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TITRE : SYSTEMES COMPLETS D’ESSAIS MECANIQUES

AMENDEMENT 001

Répondre aux questions de I'industrie.
Demande de renseignements — en période de soumission — Clause # 2.3
Afin d’assurer I'uniformité et la qualité de I'information fournie aux soumissionnaires, les demandes de
renseignements importantes regues, ainsi que les réponses a ces demandes, seront fournies
simultanément a tous les soumissionnaires qui auront regu la demande de soumissions, sans que le nom
de l'auteur des demandes de renseignements soit mentionné.

Voici les questions que nous avons regues :

QUESTION-1

Dans notre logiciel, toutes les fonctions et les éléments sont accessibles et programmables a travers
l'interface usager réguliere ainsi que par les champs de création des méthodes.

La seule interaction de notre logiciel avec un programme externe fait partie de I'élément d’exportation
guand I'essai est terminé.

Confirmer si c’est acceptable.

REPONSE-1

Ici, programmer une sous-routine signifie par exemple d’ajouter en mode texte une équation
mathématique a la méthode avec les variables disponibles, sauvegarder le nouvel élément et de s’en
servir avec les autres éléments déja en place lors de I'exécution de la méthode. Ca peut se faire dans
l'interface d’'usager réguliére du logiciel ou dans une fenétre supplémentaire et c’est correct tant que c’est
programmé et sauvegarder dans le méme logiciel qui est fournis avec et qui contréle la machine. Donc, si
pour vous le terme programmer signifie de définir par exemple une nouvelle fonction ou équation en
mode texte pour ensuite I'utiliser dans la méthode, la réponse est oui c’est acceptable.

*TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT INCHANGES**
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